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Compact R jedinice za povrat topline jamce visoku kvalitetu unutarnjeg zraka uz niske
energetske troskove. Asortiman artikala podijeljen je u sedam veli¢ina, prilagodljivih
dodavanjem vanjskih opcionalnih dodataka.

S izuzetno fleksibilnim razvojem, jedinice tvrtke Daikin za obradu zraka sposobne su
zadovoljiti sve vrste tehnickih zahtjeva.

Sustavi tvrtke Daikin jamce poStovanje okolisa jer se temelje na visokim razinama
energetske ucinkovitosti. Smanjeni ekoloski utjecaj i niska potroSnja energije Cine
jedinice za rekuperaciju tvrtke Daikin idealnim za bilo koju vrstu trzista.
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Vazna upozorenja

A Piktogram prikazuje situaciju neposredne opasnosti ili opasnu situaciju koja moze uzrokovati ozljede ili smrt.

Piktogram pokazuje da je potrebno primijeniti odgovarajuce ponasanje kako bi se izbjeglo ugrozavanje
A sigurnosti osoblja i ostecenje opreme.

Piktogram oznacava posebno vazne tehnicke informacije koje bi osobe zaduzene za instalaciju ili koristenje
opreme trebale uzeti u obzir.

Namjena prirucnika

Namjena ovog prirucnika je da pruzi smjernice instalateru i kvalificiranom rukovatelju za instalaciju,
odrzavanje te pravilno i sigurno koristenje opreme. Iz tog razloga, obavezno je da sve osoblje
ukljuc¢eno u instalaciju, odrZzavanje i nadzor nad jedinicom procita ovaj prirucnik.

Kontaktirajte proizvodaca ako su bilo koja pitanja nejasna ili tesko razumljiva.

Ovaj priru¢nik sadrZi sliedece informacije:

- Tehnicke specifikacije jedinice.

- Upute za transport, rukovanje, instalaciju i montazu.

- Koristenje.

- Informacija za obuku osoblja ovlastenog za njegovo koristenje.
- Aktivnosti odrzavanja.

Sve informacije opcenito se odnose na bilo koju jedinicu iz serije Compact R. Sve jedinice se isporucuju
zajedno s tehnickim shemom , koja oznacava specificnu tezinu i velicinu primljene jedinice. Trebalo
bi ga smatrati neizostavnim dijelom ovog priru¢nika i stoga ga treba Cuvati s najvecom paznjom u

svim njegovim dijelovima.

Ako prirucnik ili crtezi budu izgubljeni, molimo zatrazite novu kopiju od proizvodaca, navodedi serijski
broj jedinice koji je ozna¢en na oznaci na jedinici.

U slucaju razli¢itih informacija izmedu ovog priru¢nika i sheme, shema ¢e imati prednost.

Namjena jedinice

Ovaj uredaj ima funkciju prociS¢avanja zraka namijenjenog za klimatizaciju civilnih i industrijskih
prostora. Svaka druga uporaba nije u skladu s namjenom uredaja i stoga je opasna.

Ova serija jedinica dizajnirana je za upotrebu u NE-eksplozivnim okruzenjima.

Ako se jedinica koristi u kriticnim situacijama, s obzirom na vrstu sustava ili okolisni kontekst, kupac
mora identificirati i poduzeti tehnicke i operativne mjere kako bi izbjegao ostecenja bilo koje vrste.



Sigurnosni propisi

Vjestine potrebne za instalaciju jedinice

M

Instalateri moraju obavljati postupke u skladu sa svojim profesionalnim kvalifikacijama: sve aktivnosti izvan njihove
stru¢nosti (npr. elektricni prikljucci) moraju obavljati specijalizirani i kvalificirani stru¢njaci kako bi se izbjeglo
ugrozavanje vlastite sigurnosti i sigurnosti drugih rukovatelja koji dolaze u kontakt s jedinicom.

Rukovatelj transporta i rukovanja opremom: ovlastena osoba s priznatom stru¢no3c¢u u koristenju opreme za
transport i podizanje.

Tehnicki instalater: strucni tehnicar kojeg je poslao ili ovlastio proizvodac ili njegov zastupnik i koji ima
odgovarajuce vjestine i obuku za instalaciju jedinice.

Pomocnik: tehnicar koji je podlozan obvezama opreza prilikom podizanja i montaze opreme. On mora biti
odgovarajuce obucen i informiran o postupcima koje treba obaviti te o sigurnosnim planovima na mjestu/lokaciji
instalacije.

U ovom priru¢niku naveden je tehnicar nadlezan za izvodenje svake pojedine radnje.

Vjestine potrebne za koristenje i odrzavanje jedinice

Op¢i rukovatelj: OVLASTEN za upravljanje jedinicom koriste¢i naredbe postavljene na tipkovnici elektricnog
kontrolnog panela. Obavlja samo postupke upravljanja jedinicom, ukljucivanje/iskljucivanje.

Mehanicar za odrzavanje (kvalificirani): OVLASTEN za obavljanje odrzavanja, postavki, zamjene i popravka
mehanickih dijelova. To mora biti osoba kompetentna za mehanicke sustave, koja je stoga sposobna obaviti
mehanicko odrzavanje na zadovoljavajucii siguran nacin, te mora posjedovati teorijsku pripremu i prakti¢no iskustvo.
NE OVLASTEN za rad na elektri¢nim sustavima.

Tehnicar proizvodaca (kvalificirani): OVLASTEN za obavljanje slozenih postupaka u svakoj situaciji. Postupa u
skladu s korisnikom.

Elektricar za odrzavanje (kvalificirani): OVLASTEN za obavljanje servisnih radova elektri¢ne prirode, postavki,
odr7avanja i elektri¢nih popravaka. OVLASTEN za rad u prisutnosti aktivnog elektri¢nog prikljucka unutar kontrolnih
panelairazvodnih kutija. To mora biti osoba kompetentna u elektronici i elektro-inzenjerstvu, koja je stoga sposobna
raditi na elektri¢nim sustavima na zadovoljavajudi i siguran nacin, te mora posjedovati teorijska znanja i dokazano
iskustvo. NE OVLASTEN za rad na mehanickim sustavima.

Instalateri, korisnici i tehni¢ari za odrzavanje NE smiju raditi na jedinici ako:

nisu iskusni ili odgovorni ili ako su maloljetni;

imaju fizicki nedostatak ili nisu u savrsenom fizickom/psiholoskom stanju;

ako nisu kvalificirani za upravljanje ciklusom rada jedinice;

ako nisu sudjelovali u teorijskoj/prakti¢noj obuci uz stru¢nog rukovatelja ili kontrolera jedinice, ili uz jednog od tehnicara
proizvodaca.

U ovom priru¢niku naveden je tehnicar nadlezan za izvodenje svake pojedine radnje.
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Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije instalacije i odrzavanja jedinice te ga saCuvajte za buduce
konzultacije razli¢itih rukovatelja. Nemojte uklanjati, kidati ili prepravljati bilo koji dio ovog
priru¢nika.

Sve instalacije, montaze, elektricna povezivanja i standardno/nestandardno odrzavanje moraju
obavljati iskljuc¢ivo tehnicari koji udovoljavaju zakonskim zahtjevima, samo nakon
iskljucivanja napajanja jedinice, i to koristeci osobnu zastitnu opremu (npr. rukavice i zastitne
naocale), u skladu sa vaze¢im normama u zemlji u kojoj se jedinica koristi, te u skladu s
propisima o sustavima i sigurnosti na radnom mjestu.

Instalacija, koristenje ili odrzavanje osim onih navedenih u priru¢niku mogu uzrokovati
ostecenja, ozljede ili smrt, ponistiti jamstvo i osloboditi proizvodaca svake odgovornosti.

Koristite zaStitnu odjecu i odgovarajucu opremu prilikom rukovanja ili instalacije opreme, kako
biste sprijecili nesrece i zastitili vlastitu i sigurnost drugih osoba. Osobe koje nisu zaduzene za
instalaciju ili odrzavanje NE SMIJU stajati ili prolaziti kroz radno podrucje dok je jedinica u
montazi.

Iskljucite opremu iz elektricne mreze prije instaliranja ili odrzavanja.

Prije instalacije opreme, provjerite da sustavi udovoljavaju zakonskim odredbama koje su na
snazi u zemlji u kojoj se oprema koristi i da odgovaraju specifikacijama na plocici sa serijskim
brojem.

Odgovornost je korisnika/instalatera da provjeri staticku i dinamicku stabilnost u odnosu na
instalaciju te da organizira prostore tako da osobe koje nisu kompetentne ili ovlastene
NEMAJU pristup jedinici ili njenim komandama.

Odgovornost je korisnika/instalatera da se pobrine da vremenski uvjeti ne utjeCu na sigurnost
osoba i imovine tijekom instalacije, koristenja i odrZzavanja.

Pobrinite se da dovod zraka nije smjesten u blizini ispuha, dimnih plinova ili drugih
kontaminirajucih elemenata.

Nemojte instalirati opremu na mijestima izloZzenim jakom vjetru, slanom zraku, otvorenom
plamenu ili temperaturama vecim od 46 °C (115 °F).

Nakon $to instalacija bude zavrsena, uputite korisnika na pravilno koristenje jedinice.

Ako oprema ne radi ili primijetite funkcionalne ili strukturne promjene, iskljucite je iz mreze i
obratite se ovlastenom servisu proizvodaca ili prodavatelja, bez pokusaja samostalnog
popravka. Za bilo kakve zamjene, zahtijevajte uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Neovlastene radnje, manipulacije ili modifikacije koje ne slijede informacije navedene u ovom
priru¢niku mogu uzrokovati oStecenja, ozljede ili smrtonosne nesrece te ponistiti jamstvo.



Plocica sa serijskim brojem na jedinici pruza vazne tehnicke informacije, koje su klju¢ne u
slucaju odrzavanija ili popravka jedinice. Preporucujemo da je ne uklanjate, ne ostetite, niti
modificirate.

Radi osiguranja ispravnih i sigurnih uvjeta uporabe, preporucCuje se da ovlasteni servis
proizvodaca ili distributera barem jednom godis$nje obavi odrzavanje i provjeru jedinice.

Nepridrzavanje ovih uputa moze uzrokovati oStecenja i ozljede, pa cak i smrt,
ponistava jamstvo i oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.



Preostali rizici

Unatoc implementaciji i usvajanju svih sigurnosnih mjera navedenih u vaze¢im propisima, neki preostali
rizici i dalje ostaju. Posebno, prilikom nekih postupaka zamjene, postavke i opremanja, uvijek je potrebna
maksimalna paznja kako bi se radilo u najboljim mogudim uvjetima.

Popis postupaka s preostalim rizicima

Rizici za kvalificirano osoblje (elektri¢ar i mehanicar)

- Rukovanije - prilikom istovara i rukovanja potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom priru¢niku koji se odnose na
referentne tocke

- Instalacija - prilikom instalacije potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom priru¢niku koji se odnose na referentne
tocke. Instalater mora osigurati staticku i dinamicku stabilnost mjesta instalacije jedinice.

- Odrzavanje - prilikom odrzavanja potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom priru¢niku, a posebno na visoke
temperature koje mogu biti prisutne u vodovima za prijenos topline do/od jedinice.

- Cis¢enje — jedinicu treba ¢istiti samo kada je iskljucena, isklju¢ivanjem prekidaca koji je instalirao elektricar i prekidaca koji se nalazi
na samoj jedinici. Klju¢ za prekid napajanja mora Cuvati rukovatelj do zavrietka postupka c¢is¢enja. Unutarnje Cis¢enje jedinice
mora se obavljati uz koristenje zastita koje zahtijevaju vazeci propisi. lako unutradnjost jedinice ne sadrzi posebne opasnosti,

potrebno je posvetiti maksimalnu paznju kako bi se sprijecile nesrece tijekom cis¢enja. Kalemovi izmjenjivaca topline koji imaju
potencijalno ostra rebra moraju se Cistiti koristeci zastitne naocale i rukavice prikladne za rukovanje metalima.

Tijekom postavki, odrzavanja i ¢iS¢enja postoje preostali rizici varijabilne prirode. Buduci da su to postupci
koje se moraju izvoditi s onemogucenim zastitama, potrebno je posvetiti posebnu paznju kako bi se
izbjegla oStecenja osoba i stvari.

A Uvijek obratite posebnu paznju prilikom izvodenja gore navedenih postupaka.

Zapamtite da ove operacije uvijek moraju obavljati ovlastene osobe.

Svi radovi moraju biti zavrseni u skladu s zakonskim odredbama koje se odnose na sigurnost na radu.
Zapamtite da je predmetna jedinica neizostavan dio veceg sustava koji ukljucuje druge komponente,
ovisno o konacnim karakteristikama realizacije i nacinu uporabe. Stoga je na kraju odgovornost korisnika
i montazera da ocijene preostale rizike i odgovarajuce preventivhe mjere,

Sigurnosni uredaji

A Jedinica je opremljena sigurnosnim uredajima kako bi se sprijecili rizici od povrede osoba i

osigurao ispravan rad. Uvijek obratite paznju na simbole i sigurnosne uredaje na jedinici.

Treba raditi samo s uklju¢enim sigurnosnim uredajima i s pravilno instaliranim fiksnim ili
pokretnim zastitama u ispravnom poloZzaju.

A Ako su tijekom instalacije, koriStenja ili odrzavanja sigurnosni uredaji privremeno uklonjeni ili

onemoguceni, jedinicom moze upravljati iskljucivo kvalificirani tehnicar koji je izvrsio ovu

promjenu. Obavezno je sprijeciti pristup drugim osobama jedinici. Kada zavrsi, sto je prije
moguce, vratite uredaje u njihov ispravan status.
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Karakteristike jedinice
Uvjeti okolisa

Compact L jedinice za povrat topline namijenjene su za upotrebu u unutarnjim i vanjskim
(s vanjskim kompletom) okruzenjima, postavljene na pod. Jedinica ne moze raditi u
okruzenjima koja sadrze eksplozivne materijale i s visokom koncentracijom prasine.

Temperatura vanjskog zraka za vanjsku

. . -30°Cdo +46°C*
instalaciju

Temperatura vanjskog zraka za unutarnju

. . -38°Cdo +46°C*
instalaciju

Temperatura okolisa s isklju¢enom jedinicom

H4 H . _4 o, o
(npr. skladistenje, transport, itd.) 0d -40°Cdo +50°C

Razina zastite IP54

*Napomena: od -16°C preporucuje se predgrijanje (vodeno ili elektri¢no).
relativna vlaznost < 50% RV pri 40 °C
maksimalna radna nadmorska visina < 1000 m

Zahvaljujuci svojoj modularnosti, svaka jedinica moze se prilagoditi razli¢itim potrebama u pogledu
protoka zraka i termodinamickih tretmana.

Optimizirani odabir svakog detalja, potraga za maksimalnom ucinkovitos¢u svakog komponente,
koristenje specifi¢nih materijala i konstruktivnih rjesenja pretvaraju prijateljstvo prema okolisu i ustede
energije u valjana i napredna tehnoloska rjesenja.

Oneciscenje okolisa

Ovisno o radnom okruzenju instalacije, potrebno je pridrzavati se specificnih propisa i poduzeti sve
potrebne mjere opreza kako bi se izbjegli problemi s okolisem (sustav koji radi u bolnici ili kemijskom
okruzenju moze imati probleme razli¢ite od onih u drugim sektorima, ¢ak i s obzirom na zbrinjavanje
potrosnih dijelova, filtara itd.).

Obavezno je da kupac informira i obuci radnike o pravilnim postupcima.

Buka

, Jedinice su dizajnirane i proizvedene na nacin da proizvode zvucne emisije ispod praga
od 70 dB(A). Ako se jedinica ukljuci bez ikakvih kanala i ventilatori se postavle na 100 %
snage, buka koju generiraju komponente moze premasiti 70 dB(A) ki dosegnuti
maksimalnu vrijednost od 77 dB(A). Treba napomenuti da svako okruzenje ima svoje
akusticke karakteristike koje mogu znacajno utjecati na vrijednosti tlaka koje se




percipiraju tijekom rada, stoga je potrebno smatrati podatke o buci koji su pruzeni kao
referentnu tocku, dok je na kupcu da izvrdi specifi¢na fonometrijska mjerenja na mjestu
instalacije i u stvarnim uvjetima u kojima ¢e jedinica biti koristena.

Specifikacije poda i zra¢nih kanala

Pod na koji planirate instalirati jedinicu mora biti:

- savrseno ravan i bez neravning;

- otporan na vibracije;

- spreman podnijeti teZinu opreme uzimajuci u obzir odgovarajucu sigurnosnu marginu (pogledajte tablicu tehnickih
podataka na stranici 12).

Oprema instalirana na podu moze se lako prilagoditi prisutnosti podignutog poda.

Ako su predvidena zra¢ni kanali se moraju povezati izravno s jedinicom, paze¢i da se izmedu same

jedinice i kanala umetne opcionalni dodatak kao odgovarajuci sustav za zastitu od vibracija. Kada je

montaza zavrsena, ne smiju biti zategnuti, kako bi se izbjegla ostecenja i prijenos vibracija.

Kako bi se osiguralo brtvljenje prikljucaka i cjelovitost jedinice, od esencijalne je vaznosti da zracni kanali

budu podrzani posebnim nosacima koji ne opterecuju izravno jedinicu.




Tehnicki podaci

VELICINA
DIMENZIONALNA
TABLICA 1 2 3 4 5 6 7
Bruto tezina kg 200 220 285 325 410 440 495
Duljina (A) mm 1614 1635 1720 1735 1751 1751 1751
Sirina (B) mm 650 790 790 890 990 1100 1300
Visina (Q) mm 960 1050 1150 1250 1400 1450 1700
Minimalni razmak (D) mm 1000 1200 1400 1600
5 VELICINA
TABLICA TEZINA
1 2 3 4 5 6 7
Bruto tezina s pakiranjem kg 200 220 285 325 410 440 495
Tezina jedinice kg 140 160 225 265 310 340 395
Tezina filtra kg 2x0,6 2x0,6 2x 0,7 2x0,8 2x 1,0 2x 1,2 2x 13
Tezina ventilatora kg 2x 3,0 2x 8,5 2x 9,3 2x 10,0 2x 18,0 2x 18,0 2x 18,0
Tezina toplinskog kotaca kg 35 43 43 50 58 67 85
Tezina QE vrata kg 1x 8,5 1x9,5 1x 12,0 1x 13,0 1x 15,0 1x 15,5 1x 18,0
Tezina vrata filtra kg 1% 6,5 1% 7,0 1x 8,0 1% 8,5 1x 9,5 1x 10,0 x 12,0
Tezina HEX panela kg 1x 3,5 1% 3,5 1x 4,0 1x 4,5 1x 5,0 1x 5,0 1x 6,0




TABLICA TEHNICKIH UL
PODATAKA 1 5 3 a 5 6 o
Nazivna stopa protoka m3/h 600 1100 1600 2100 2900 3750 5000
zraka
FLA A 2,9 5,1 7,1 7,7 14,3 14,3 9,1
FLI kW 0,6 1,1 1,7 1,7 2,8 2,8 5,1
Elektri¢ni prikljucak - 230V, 1ph 400V, 3ph

VELICINA 1 —» 4 COMPACTR

VELICINA 5 —» 7 COMPACTR




Sazetak rada jedinice

PRAVA VERZIJA

1 Protok zraka u jedinici

Jedinica s desnom orijentacijom

@ Dovodni filtar @ Dovodni zrak

@ lzmjenjivac topline Return

@ Dovodni ventilator @ Ispuh zraka

@ Povratni ventilator @ Svjez zrak

@ Povratni filtar

@ Upravljacka ploca

Poz. | Naziv komponente Konstrukcijski materijal

1 Filtar okvir od pocincanog celika, jedinica sintetickog filtra
2 | Toplinski kota¢ Kondenzacija/adsorpcija
3 Montaza motora ventilatora Celi¢ni okvir, kompozitni plocasti impeler
4 | Montaza motora ventilatora Celi¢ni okvir, kompozitni plocasti impeler
5 Filtar okvir od pocincanog celika, jedinica sintetickog filtra




LIJEVA VERZIJA

7 Protok zraka u jedinici

Jedinica s lijevom orijentacijom

@ Dovodni filtar @ Dovodni zrak

@ lzmjenjivac topline Return

@ Dovodni ventilator @ Ispuh zraka

@ Povratni ventilator @ Svjez ziak

® Povratni filtar

@ Upravljacka ploca

Poz. | Naziv komponente Konstrukcijski materijal

1 Filtar okvir od pocincanog celika, jedinica sintetickog filtra
2 | Toplinski kota¢ Kondenzacija/adsorpcija
3 Montaza motora ventilatora Celi¢ni okvir, kompozitni plocasti impeler
4 | Montaza motora ventilatora Celi¢ni okvir, kompozitni plocasti impeler
5 Filtar okvir od pocincanog celika, jedinica sintetickog filtra




Prijem kutija
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Rukujte opremom prema uputama proizvodaca navedenima na ambalazi i u ovom priru¢niku.

Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu.

Sredstvo i nacin transporta mora odabrati rukovatelj transporta prema vrsti, tezini i dimenzijama jedinice. Ako je
potrebno, izradite ,sigurnosni plan” kako biste zajam¢ili sigurnost osoba koje su izravno ukljucene.

Po primitku jedinice provjerite cjelovitost ambalaze i broj
poslanih paketa:

A) Vidljivo je ostec¢enje/jedna ili vise kutija nedostaje: nemojte
instalirati, ve¢ odmah obavijestite proizvodaca i prijevoznika koji
je izvrsio povrat.

Alternativno, mozete prihvatiti posiliku ,uz rezervu provjere” to
¢e omoguciti otvaranje kutija i provjeru jesu li unutarnje
komponente doista ostecene. U potonjem slucaju, kao Sto je
prethodno navedeno, odmah obavijestite proizvodaca i
prijevoznika koji je izvrSio povrat.

Prije otvaranja kutija preporucuje se napraviti fotografije dobre
kvalitete kako bi se dokumentiralo ostecenje.

B) Nema vidljivih oStecenja: premjestite jedinicu na mjesto
ugradnje.




A Transport I
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Paketi se mogu transportirati pomocu vilicara odgovarajuce nosivosti ili pomocu viljuskara.
Odabir najprikladnijih sredstava i metoda je na rukovatelju.

Radno podru¢je mora biti potpuno slobodno od predmeta i osoba koje nisu ukljucene u
transport.

Ako se transport vrsi pomocu vilicara, pobrinite se da bude odgovarajuci za tezinu i velicinu
jedinice. Umetnite vilice u tocke predvidene za rukovanje (obi¢no u sredisnjem polozaju) kako bi
se odrzala ravnoteza srediSta gravitacije tereta. Pomicite opremu pazljivo, izbjegavajuci nagle
pokrete.

Velicine 5 - 6 - 7. Nakon odvajanja jedinice s palete, obavezno je vilicom podici jedinicu s kratke
strane prilikom premjestanja cijele jedinice.

OK!
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Podjela sekcija (za veliCine 5=»7)

Ako je potrebno premjestati jedinicu u skuc¢enim prostorima, za veli¢ine 5 =7 moguce je odvojiti sekcije
kako bi se smanjile ukupne dimenzije, slijedeci dolje navedene upute.

2 Podjela sekcija




Nakon postavljanja sekcija, spojite ih slijedeci upute obrnutim redoslijedom.
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Raspakiranje i provjera
cjelovitosti

Preporucujemo da se oprema raspakira tek nakon $to se premjesti na mjesto ugradnje i samo kada ce se
instalirati. Ova se radnja mora izvoditi uz koristenje osobne zastitne opreme (npr. rukavice, zastitne cipele itd.).

e Nemojte ostavljati ambalazu bez nadzora: potencijalno je opasna za djecu i zivotinje (opasnost
od gusenja).

: Dio ambalaznog materijala mora se sacuvati za buducu uporabu (drveni sanduci, palete itd.), dok
0 se materijal koji se ne moze ponovno koristiti (npr. stiropor, vezne trake itd.) mora zbrinuti u
skladu s vaze¢im propisima zemlje u kojoj se vrsi ugradnja: time Stitite okolis!

Nakon raspakiranja

Nakon raspakiranja, provjerite primljeni sadrzaj:
- Ambijentalni termostat

- Priru¢nik za instalaciju i odrzavanje (IOM)

- Shema ozicenja

- Izjava o sukladnosti

Provjerite stoga jeste li primili sve komponente i jesu li neoStecene.

U slucaju ostecenih ili nedostajucih dijelova.
- nemojte pomicati, instalirati niti popravljati oste¢ene komponente niti jedinicu opcenito;
- napravite kvalitetne fotografije za dokumentiranje ostecenija;
- pronadite plocicu sa serijskim brojem na jedinici i zabiljeZite serijski broj jedinice;
- odmah obavijestite prijevoznika koji je isporucio jedinicu;
- odmah kontaktirajte proizvodaca (imajte pri ruci serijski broj vase jedinice).
e Imajte na umu da se prituzbe ili zahtjevi za naknadu stete prijavljeni nakon 10 dana od primitka
jedinice nec¢e modi prihvatiti

VDA'K'N ! A: Naziv i podaci proizvodaca

B: CE oznake
AB3665 |

C: Tezina jedinice
Matricola 0 _ﬂe Jeso _@ .
i DTN b VRl L P D: Sifra i POS (mjesto proizvodnje)

0CE E: Datum proizvodnje
Sompiy ] 1800 o= w F: Protok dovodnog zraka

G: Povratni protok zraka

D
Codifica
AHU Product number | ARBO3LAMNCCBT00 I

POS I
Code

Corrente / Current a4 a

Tensine [Vooge Q 230/1Ph/s0Hz H: Elektri¢ne specifikacije (frekvencija, broj faza, potrosnja
Alawiamentoconsitare i manuale Befors the start p ead carfuly the aperating u uvjetima s plocice)
‘operativo e controllare: instruction manual and check
) amarmentsde motere lenon 2t ettt it ced h v I: Serijski broj jedinice

on the abave tag

DAIKIN APPLIED EUROPE 5.p.A
o Via Piani di Santa Maria, 72 00040 Ariccia - (ROMA) IT
MADE IN ITALY

PODACI O PROIZVOBACU:

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Rim) - Italija
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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Nazivna oznaka proizvoda

AR B 03 L A M N CC B T 0
AAHU‘T

R Compact R

B Glavni modul

01 Veli¢ina 01
03 Veli¢ina 03

07 Veli¢ina 07

R desna orijentacija

L lijeva orijentacija

A izdanje

M napredno upravljacko riesenje
S pametno upravljacko rjesenje

unutarnji elektri¢ni grija¢ za dogrijavanje
unutarnji vodeni grija¢ za dogrijavanje
nema unutarnjeg grija¢a za dogrijavanje

Zsm

Sorpcijski rekuperator
Rekuperator kondenzacije

[ %]

Dovodni filtar G4
Dovodni filtar M5
Filtracijska vrecica za opskrbu F7
Dovodni filtar F7
Dovodni filtar FO

mgogNw>

Povratni filtar G4
Povratni filtar M5
Povratni filtar F7
Povratni filtar F9

mgQw>

—

dvoslojna ploc¢a debljine 50 mm, izolacija od mineralne
vune, vanjska i unutarnja strana od Magnelisa

Oueeeeeeee Proizvodno mjesto

Oueeennene Verzija

Compact R ¢e se proizvoditi prema potrebama kupca.

Standardna verzija definirana je sa 7 znamenki ARB02 (L)A koje jedinstveno identificiraju
desnu/lijevu jedinicu, kondenzacijski izmjenjiva¢ topline, dvostruku plo¢u od 50 mm, s
Microtech kontrolerom, bez unutarnje zavojnice, F7 na dovodu, M5 na povratu, verzija 0.




Skladistenje dok se Ceka na instalaciju

Dok ¢eka na instalaciju, komponente jedinice i pripadajuc¢i dokumenti moraju se skladistiti u prostoru koji:
A: Ako ne mozete odmah nastaviti s instalacijom, periodi¢no provjeravajte jesu li gore navedeni
uvjeti skladistenja odrzani i prekrijte jedinicu ceradom.

A Dok ¢ekate konacnu instalaciju, uvijek osigurajte izoliraju¢u podlogu (npr. drvene blokove)
izmedu poda i same jedinice.

3 Ispravno skladistenje u ocekivanju instalacije

22

Svako kretanje izvrSeno nakon raspakiranja mora se obaviti sa zatvorenim vratima. Nemojte
pomicati jedinice povlacenjem za vrata, ako su prisutna, vertikalne nosace ili druge
izbocene dijelove koji nisu sastavni dio strukture.

> >

Nemojte stati na jedinice!



K3 nstalacija

A Sve radove na instalaciji, montazi, elektricnom prikljucenju na mrezu i izvanrednom odrzavanju
smije izvoditi iskljucivo kvalificirano osoblje koje je ovlastio prodavatelj ili proizvodac, u
skladu s vazecim propisima zemlje u kojoj se oprema koristi te normama o sustavima i

sigurnosti na radu.
A Tijekom instalacije, podrucje mora biti slobodno od
ljudi i predmeta koji se ne koriste za montazu.

: Prije pocetka, provjerite imate li svu potrebnu opremu.
Koristite samo opremu koja je u dobrom stanju i

neostecena.

Postupak instalacije

Prije instalacije, procitajte upute za sigurnost na prvim stranicama ovog priru¢nika. Kontaktirajte
proizvodaca ako su bilo koja pitanja nejasna ili nisu potpuno razumljiva. Potvrda svakog koraka s
kvacicom pomoci ¢e da se potvrdi potpuna i pravilna instalacija.

Korak 1: Izvedite prikljucke za COMPACT R...oooooooeeeeeeeeeeeeeseeeesssooossseeeeesessssssssnessssseeeeess s stranica 23
Korak 2: 1Zvedit@ PrODNT FAA oo seeeessseeosssseeeeees s sssssesssssseseeesssssssssssssssssseeessssssss stranica 27
KOrak 3: SIGUINOSNT ZNAKOVI oo seeeessesossseeeeeesssssssssssssssssssseeeessssssssssnnsssssseeeesss s stranica 28

Nakon instalacije, pohranite ovaj priru¢nik i listu montaze koja je pratila jedinicu na suhom i ¢istom mjestu.
Na taj nacin bit ¢e dostupan rukovateljima u buducnosti koji ga budu trebali konzultirati.

Nemojte uklanjati, kidati ili pisati na bilo kojem dijelu ovog priru¢nika osim na prostoru predvidenom za
biljeske:

Korak 1: Izvedite prikljucke za COMPACT R

Za rad jedinice potrebno je:

- Elektri¢ni prikljucak.

- Odvod.

- Priklju¢ak na zra¢ni krug (zra¢ni kanali).

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Za napajanje potrebno je povezati jedinicu s elektricnim panelom u skladu s vazec¢im propisima.
Uvijek se oslonite na shemu ozicenja koja je specificha za jedinicu koju ste kupili

A (poslana je zajedno s jedinicom). Ako nije na jedinici ili je izgubljen, kontaktirajte referentnog
prodavaca koji ¢e poslati kopiju (naznacite serijski broj jedinice).

Prije povezivanja s elektri¢nim panelom, provjerite da:
Napon i frekvencija napajanja moraju odgovarati parametrima jedinice.
Elektri¢ni sustav koji se povezuje ima dovoljan kapacitet za napajanje nominalne elektricne snage
jedinice koja se instalira i da udovoljava vazecim propisima.
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A Elektricni priklju¢ak mora biti:

Izvodi kvalificirano osoblje nakon iskljucivanja napajanja objekta.
Izveden na fiksan i trajan nacin, bez medupovezivanja, u skladu s propisima zemlje u kojoj se vrsi
instalacija.
Napajanje je dostatno za jedinicu (pogledajte tehnicke specifikacije).
opremljeno ispravnim, sukladnim uzemljenjem; ako postoji vise jedinica, svaka jedinica mora biti
spojena na uzemljenje ili medusobno povezane metalnim stezaljkama;
Po mogucnosti smjeSten u zasebnoj prostoriji, zaklju€anoj i zasticenoj od atmosferskih utjecaja. Ako
postoji i prekidac s klju¢em, klju¢ mora biti uklonjen prilikom iskljucivanja napajanja i vracen na svoje
mjesto tek nakon zavrsetka servisnih radova.
instalirajte sustav automatskog osiguraca od 16 A ili sustav prikladan za potrosnju jedinice

A Tijekom instalacije i odrzavanja, pobrinite se da nijedna druga osoba, osim one koja radi,

nema pristup elektricnim ormarima ili prekidacima.

VELICINA 1 —» 6 COMPACTR

UNUTRA
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- : AProizvodaé nije  odgovoran  za
__ / prikljucke izvedene na nacin koji nije u skladu
/ ~ - s propisima, sa specifikacijama ovog
prirucnika, te u slucaju neovlastenog diranja
u bilo koje elektricne komponente jedinice.

4 .a Elektricni prikljucak
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VELICINA 7 COMPACTR
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AProizvodaé nije  odgovoran  za

prikljucke izvedene na nacin koji nije u skladu
s propisima, sa specifikacijama ovog
prirucnika, te u slucaju neovlastenog diranja
u bilo koje elektricne komponente jedinice.

4 b Flektricni prikljucak
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A Stvarni napon napajanja korisnika ne smije odstupati vise od 10% od normalnog napona koji

se ocekuje. Vece razlike u naponu uzrokuju Stetu korisnicima i elektricnom sustavu, neispravan
rad ventilatora i povecanje buke. Stoga je od klju¢ne vaznosti provjeriti uskladenost stvarnih
vrijednosti napona s nominalnim vrijednostima.

Nakon povezivanja, provjerite da:

Uzemljenje je dovoljno (koristenjem odgovarajuceg alata). Neispravno povezivanje, neucinkovito i bez
kruga uzemljenja, suprotno je sigurnosnim propisima, predstavlja izvor opasnosti i moze ostetiti

komponente jedinice.
prikljucci su ispravni i potroSnja struje motora je manja od one navedene na nazivnoj plocici.

Prikljucak ambijentalnog termostata (opcija)

Uz jedinicu se isporucuje sobni termostat (opcija) koji mora biti povezan kao sto je prikazano na slici.

qeemmmfpec=== B-
. SO S A+

Povezite prema shemi ozi¢enja.

5 Povezivanje termostata
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Korak 2: Izvedite probni rad

Za pustanje jedinice u rad potrebno je (oznaciti ,v/" izvréene radnje):

Provjeriti ispravne prikljucke ulazne i izlazne cijevi na izmjenjivace topline (ako je primjenjivo)

Provijeriti postoji li odgovarajudi sifon za svu vodu koja se ispusta.

Postaviti spoj za apsorpciju udaraca izmedu jedinice i kanale (opcionalno);

Provjeriti cjelovitost jedinice;

Provjeriti cjelovitost anti-vibracijskih nosaca i drugih pribora.

Ukloniti suvisSne materijale (npr. upute za montazu, alate, kopce itd.) i necistoce (otisci stopala,
prasinu itd.) iz unutrasnjosti sekcija.
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Korak 3: Sigurnosni znakovi

Jedinica je opremljena elektri¢cnim sigurnosnim oznakama na pristupnim vratima sekcija ventilatora.

Kupac mora postaviti druge odgovarajuce oznake u radnom podrucju:

]
@Il

Osim toga, prostor u kojem je jedinica postavljena mora biti integriran u opc¢u signalizaciju, specificnu za
karakteristike podrucja i radnih prostora:
buka - kretanje - opasna podrucja - izlazni put itd.

NE UKLANJAJTE ZASTITE | SIGURNOSNE UREDAJE

NEMOJTE POPRAVLJATI - PODMAZIVATI - POSTAVLJATI - CISTITI
POKRETNE DIJELOVE

OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Prilikom rukovanja jedinicom treba koristiti osobnu zastitnu opremu, prikladnu za upotrebu u skladu s
kriterijima i pravilima kompanije.

Tijekom odrzavanja jedinice preporucuju se i dodatne preventivne mjere uz gore navedene: zastitne
cipele, rukavice, odgovarajuca odjeca uvijek u skladu s namjenom i prema smjernicama kompanije.

OBUKA
Kupac/korisnik jedinice odgovoran je za osiguravanje odgovarajucih uputa i obuke za rukovatelje jedinice.

DODATNO

U dogovorenim slucajevima tehni¢ko osoblje proizvodaca moze pruziti dodatnu obuku kroz individualno
poducavanje rukovatelja.

Pustanje u rad s

Pogledajte OM, D-EOMAH04002-26_00.



EY Odrzavanje l“y '

Sigurnosne mijere pri odrzavanju

A

>> b D P

Redovno i izvanredno odrzavanje mora provoditi isklju¢ivo rukovatelj zaduzen za
odrzavanje (mehanicko i elektri¢cno osoblje za odrzavanje), u skladu s vaze¢im propisima zemlje
u kojoj se uredaj koristi i u skladu sa zakonima koji se odnose na sustave i sigurnost na radu.
Zapamtite da se pod rukovateljem zaduzenim za odrzavanje podrazumijeva osoba koja moze
raditi na jedinici radi obavljanja redovitog i izvanrednog odrzavanja, popravaka i finih postavki.
Ta osoba mora biti stru¢an rukovatelj, propisno upucen i obucen, s obzirom na rizike povezane
s takvim zahvatima.

Prije izvodenja bilo kakvog redovnog ili izvanrednog odrzavanja, jedinicu je uvijek potrebno
zaustaviti (iskljucivanjem iz mreze) i aktivirati tipku ZA HITNE SITUACLE. Prekida¢ mora
imati kljuc koji se uklanja i drzi kod rukovatelja koji ¢e obavljati zahvate, sve do zavrsetka samog
odrzavanja.

Strogo je zabranjeno uklanjati bilo kakve zastite s pokretnih dijelova i zastitne uredaje
jedinice dok je jedinica spojena na mrezu ili je u radu. Postavke s deaktiviranim sigurnosnim
uredajima mora izvoditi jedna osoba, stru¢na i ovlastena, a tijekom te aktivnosti potrebno je
sprijeciti pristup podrucju jedinice drugim osobama. Nakon dovrsetka postavki s deaktiviranim
sigurnosnim uredajima, zastite se moraju ponovno aktivirati $to je prije moguce.

Tijekom odrzavanija, radni prostor ispred jedinice, kao $to je naznaceno u tablici na stranici 12,
mora biti bez prepreka, Cist i dobro osvijetljen. Neovlastenim osobama zabranjen je ulazak i
boravak u ovom prostoru.

Koristite osobnu zastitnu odjecu (zastitne cipele, zastitne naocale, rukavice, itd.) u skladu s
propisima.

Prije obavljanja popravaka ili drugih radova na jedinici, uvijek glasno izjavite vase namjere
drugim rukovateljima koji se nalaze u podrucju jedinice i pobrinite se da su Culi i razumijel
upozorenje.
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Uobicajeno odrzavanje

Pravilno odrzavanje sustava odrzava ucinkovitost (smanjujuci troskove) i dosljedne performanse tijekom

vremena, te produljuje upotrebljivi vijek trajanja opreme.

AKTIVNOST FREKVENCLJA
A(B|C|D

Opce cis¢enje jedinice. v
Provjera i eventualno demontiranje i pranje filtara. v
Zamjena filtara (kada su osteceni). u slu¢aju alarma
Ocistite rebraste povrsine izmjenjivaca topline (ako su prisutni) mlazom J
komprimiranog zraka i mekanom cetkom.
Ocistite izmjenjivacke povrsine rekuperatora topline mlazom komprimiranog zraka i J
mekanom Cetkom.
Ispraznite i oCistite spremnike za skupljanje kondenzata, ako je primjenjivo. v
Vizualna inspekcija na koroziju, naslage vapna, otpustanje vlaknastih tvari, bilo kakva
oStecenja, abnormalne vibracije itd. (ako je moguce, preporucuje se izvaditi )
komponente za temeljitiju inspekciju).
Provjerite odvod kondenzata i ¢is¢enje sifona, ako postoji komplet zavojnice. v
Provjerite stanje anti-vibracijskih prikljucaka. v
Cis¢enje izmjenjivaca topline vV
Provjerite napetost remena v
Provjerite integritet pregrade za Cis¢enje v
Provjerite zategnutost vijaka i matica u sekciji ventilatora. v
Provjerite impeler i druge uredaje, uz uklanjanje svih naslaga. vV
Provjerite cjelovitost cijevi povezanih s manometrima i prekidacima tlaka. v
Provjerite uzemljenje. v
Moment zatezanja priklju¢nog terminala za napajanje v

A: svake godine

B: svakih Sest mjeseci
C: svakih tri mjeseca
D: svaki mjesec




Opce informacije o postupcima cis¢enja
A Procitajte upute za sigurnost na pocCetku ovog priru¢nika i stranice. 29

‘ Trebate se konzultirati s vasim dobavljacem kemijskih proizvoda kako biste odabrali
= najprikladniji za ¢is¢enje komponenata jedinice.

.Q. Za metodu ¢iS¢enja, obratite se uputama proizvodaca deterdzenta i pazljivo procitajte sigurnosni

list (SDS).

Kao opce smijernice, pridrzavajte se sljedecih pravila:
Uvijek koristite osobnu zastitu (zastitne cipele, zastitne naocale, rukavice itd.).
Koristite blage proizvode (pH izmedu 8 i 9) za pranje i dezinfekciju, u normalnim koncentracijama.
DeterdZenti ne smiju biti otrovni, korozivni, zapaljivi ili abrazivni.
Koristite mekanu krpu ili ¢etke s vlaknima koje ne ostecuju povrsine od nehrdajuceg Celika.
Ako koristite mlazove vode, tlak treba biti manji od 1,5 bara, a temperatura ne smije prelaziti 60 °C.
Za Cis¢enje komponenata poput motora, motora za zaklopke, leZajeva, Pitot cijevi, filtara i elektronickih
senzora (ako je primjenjivo), nemoijte prskati vodu izravno na njih.
Nakon ciscenja, provjerite da niste ostetili elektricne dijelove i brtve,
Postupci cis¢enja ne smiju ukljucivati podmazane dijelove, poput rotacijskih osovina, jer to moze
utjecati na njihovo ispravno funkcioniranje i uzrokovati probleme s trajnoscu.
Za Cis¢enje komponenti s rebrima ili zaklopki koristite industrijski usisivac i/ili kompresor. Paznja, protok
komprimiranog zraka mora teci suprotno od smjera protoka zraka kroz jedinicu.
Za Cis¢enje plasticnih komponenata poput priklju¢nih tocaka, brtvila, kabelskih uvodnica, spojnih cijevi
i spojnica, koristite krpu natopljenu alkoholom. Preporucujemo da se postupak obavi tijekom opceg
¢iS¢enja jedinice i prilikom zamjene filtara. U slucaju da ¢iS¢enje vlaznom krpom nije dovoljno, molimo
nastavite sa zamjenom plasti¢nih komponenata.

Cis¢enje lamelarnih komponenata

Uklonite prasinu i viakna mekanom ¢etkom ili usisavacem.
Budite oprezni pri ¢is¢enju komprimiranom zrakom jer paket izmjenjivaca moze biti ostecen.
CISCENJE s mlazovima pod tlakom je dopusteno ako je maksimalni tlak vode 3 bara i koristi se
ravna mlaznica (40° - tip WEG 40/04).

Ulja, otapala itd. mogu se ukloniti vodom ili vru¢im otapalima za mast, pranjem ili uranjanjem. Periodicki

Cistite posudu za odvod kondenzata i napunite sifon za odvod vodom.

Ventili

Periodicki provjeravajte da nema novih izvora kontaminacije u blizini usisa zraka. Svaka komponenta mora
se periodi¢ki provjeravati na prisutnost kontaminacije, oStecenja i korozije. Brtva se moze zastititi
lubrikantima na bazi glicerina ili zamijeniti novom, ako je istrosena.
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Ventilatori

Ventilatori se mogu cistiti komprimiranim zrakom, cetkanjem sapunicom i vodom ili s blagim
deterdzentom.

Zavrsite CiS¢enje rotiranjem ventilatora rucno kako biste provjerili izostanak neobi¢nih zvukova.

Sklopovi ventilatora lako se uklanjaju sa strane, kao $to je prikazano na slici ispod:




Cis¢enje filtara

Jedinica NE smije raditi kada se filtri uklanjaju kako bi se izbjeglo usisavanje vanjskog zraka koji
moze biti kontaminiran.

Filtre je potrebno Cesto i pazljivo cistiti. Obicno se kompaktni filtri (G4) mogu cistiti dva ili tri puta
usisavanjem usisavacem, ili puhanjem komprimiranim zrakom prije nego sto ih zamijenite. Za zamjenu,
pogledajte signalizaciju kontrolnog sustava.

Ispravna instalacija filtra i pre-filtara (u slu¢aju zamjene)

Uklonite stare filtre (pogledajte prethodni odjeljak), izvadite nove filtre iz ambalaze (u kojoj su isporuceni
kako bi se izbjeglo oStecenje tijekom transporta i boravka na mjestu), umetnite ih u posebni odjeljak za
zastitu, pazeci na njihovo ispravno postavljanje.

A Izvadite filtre iz njihove ambalaze samo kada ih budete spremni instalirati kako biste izbjegli
njihovo prljanje i kontaminaciju.

A Pobrinite se da unutrasnjost filtra ne bude kontaminirana vanjskim agensima.
Ova radnja treba se obaviti otprilike jedan sat nakon prvog pokretanja jedinice, razdoblje
tijekom kojeg se kanali Ciste od prasine i raznih ostataka. Postupajuci na ovaj nacin, ocuvaju se
filtracijski dijelovi koji se ne mogu regenerirati.

6 Povratni filtar
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7 Dovodni filtar
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lzvanredno odrzavanje

Izvanredno odrzavanje se ne moze predvidjeti jer je ono obi¢no posljedica ucinaka habanja ili zamora
uzrokovano nepravilnim radom jedinice.

Zamjena dijelova

Stru¢no osoblje treba obaviti zamjenu dijelova:

Kvalificiranog mehanicara za odrzavanje
Kvalificiranog elektri¢ara za odrzavanje
Tehnicar proizvodaca

Jedinica je dizajnirana tako da moze obaviti sve potrebne usluge za odrzavanje dobre ucinkovitosti
komponenata. Medutim, ponekad se dogodi da komponenta ne radi ispravno zbog kvara ili habanija, pa
za zamjenu pogledajte izvrsnu shemu.
To su komponente koje mogu zahtijevati zamjenu:

Filtri P vidi sliku 14

Rekuperacija P vidi sliku 14

ventilatori P vidi sliku 14

Za neke od ovih opcih postupaka nec¢emo ulaziti u detalje jer se radi o postupcima koji spadaju u
sposobnosti i profesionalnu stru¢nost osoblja zaduzenog za njihovo obavljanje.

PotroSni materijal - rezervni dijelovi

Tijekom rada jedinice postoje posebne mehanicke i elektricne komponente koje su najvise podlozne
habanju. Ove komponente moraju se pratiti kako bi se izvrsila njihova zamjena ili popravak prije nego sto
uzrokuju probleme u ispravnom radu jedinice, sto bi dovelo do zastoja (vidi tablicu na stranici 41).
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Zamjena toplinskog kotaca

36



Powertwist pogonski remen

Powertwist remen je stvoren i razvijen kao alternativa tradicionalnim gumenim klinastim remenima.
Kombinira vrhunsku ¢vrstocu i izdrzljivost s brzom i jednostavnom montazom i ugradnjom.

Powertwist je remen s karikama, $to znaci da se sastoji od vise spojenih karika. To omogucuje da remeni
budu bilo koje duljine jednostavnom promjenom broja karika.

Karakteristike:

- Projektiran za primjene prijenosa snage

+ Brzaijednostavna ugradnja

+ Dulje traje u teSkim uvjetima

- Postavite i zaboravite — nije potrebno ponovno zatezanje
« Smanjen inventar

Tehnicke znacajke:

-« Materijal: Kompozitni poliester/poliuretan
« Raspon temperatura: -40°C +116°C

- Certifikati: Reach, RoHs

Rekuperator KOD:
- CR-HV-AT13R
- CR-HV-Z10R

Boja:
« CRVENA ili zelena
« Dostupno u sivoj

Sklapanje

1. Drzite remen kako je prikazano na slici.

2. Postavite krajnji jezicak kroz dvije karike odjednom i okrenite jezicak na mjesto.

3. Savijte unatrag i umetnite drugi jezicak kroz krajnju kariku okretanjem jezicka za 90° palcem.

4. Provjerite da se jezi¢ak vraca u polozaj preko remena. Okrenite remen tako da jezi¢ci idu prema unutra.

~

Ugradnja

1. Prije ugradnje okrenite remen s jezi¢cima prema unutra.

2. Odredite smjer vrtnje pogona. Belt Direction ————»
3. Remen se mora kretati prateci strelicu smjera remena (—) s jezi¢cima iza njega.

4. Postavite remen u najblizi utor manje remenice.

5. Namotajte remen na vecu remenicu, polako okre¢uci pogon. Remen se moze ciniti vrlo zategnutim; to

je u redu; NE POMICITE MOTOR.

Provjerite jesu li svi jezi¢ci jo$ uvijek u ispravnom polozaju i nisu li uvrnuti i poravnati.

. ZaviSe remenskih pogona, pomicite remen od utora do utora. Na posebno Sirokim pogonima moze
biti lak3e ugraditi polovicu remena s unutarnje, a polovicu s vanjske strane.

~N o

Napomena: S prijenosnim omjerima oko 1:1, mozda ce biti potrebno dodati jednu kariku unatrag kako bi
se remeni mogli namotavati. To se ne odnosi na alternativhu metodu ugradnje.
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Ponovno zatezanje

Kao i svi visokoucinkoviti klinasti remeni, PowerTwist Plus klinasti remeni zahtijevaju odrzavanje ispravne
pogonske napetosti kako bi ucinkovito radili. Iskustvo pokazuje da pogonsku napetost treba provjeravati
izmedu 1/2 sata i 24 sata rada pri punom opterecenju. Ponovno zatezanje moze biti potrebno ovisno o
primjeni. Svako pocetno istezanje remena se zatim vrac¢a. Nakon toga, napetost remena treba periodi¢no
provjeravati i po potrebi podesavati.

Rastavljanje

1. Drzite remen kako je prikazano na slici. Savijte $to je vise moguce unatrag; drzite jednom rukom.
Okrenite jedan jezi¢ak za 90° paralelno s utorom.

2. Povucite kraj karike preko jezicka.

Okrenite kraj remena s jezickom za 90° paralelno s utorom.

4. Provucite kraj remena kroz dvije karike.

20

x
T

Napomene za ugradnju.

Prilikom ugradnje imajte na umu da smjer remena mora odgovarati smjeru vrtnje toplinskog kotaca (1).
Nakon nekoliko okretaja, remen ¢e se uvrnuti i okrenuti svoje zaporne klinove prema van (2). Ravna
povrsina ostaje na straznjoj strani toplinskog kotaca, dok ¢e zaporni klinovi biti usmjereni prema utoru
remenice kako je predvideno (1).

w
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Zbrinjavanje iskoristenih materijala - otpada

DEFINICIJA OTPADA
Otpad je bilo koja tvar i objekt koji nastaju ljudskim aktivnostima ili prirodnim ciklusima, a koji su odbaceni
ili namijenjeni za odlaganje.

POSEBAN OTPAD

Poseban otpad ukljucuje:

- Ostatci iz industrijskih, poljoprivrednih, zanatskih, komercijalnih i usluznih procesa koji se kvalitetom ili
kolicinom smatraju razlicitim od komunalnog otpada.

- OStecena ili zastarjela oprema i uredaji.

- Motorna vozila i njihovi dijelovi koji se vise ne mogu koristiti.

STETAN TOKSICNI OTPAD

Stetan toksi¢ni otpad je sav otpad koji sadrzi ili je kontaminiran tvarima navedenim u aneksu talijanske
predsjednicke uredbe 915/52 kojom se provode direktive 75/442/EEC, 76/442/EEC, 76/403/EEC,
768/319/EEC. Slijede opisi vrsta otpada koji mogu nastati tijekom zivotnog vijeka jedinice za obradu zraka:
- Celijski filtri iz usisne jedinice.

- Otpadna ulja i masti od podmazivanja sklopa motora ventilatora.

- Krpe ili papir natopljeni tvarima koje se koriste za ¢iscenje razlicitih dijelova jedinice.

- Ostatci od ¢is¢enja panela.

Q Otpadom iz Celijskih filtara treba postupati kao s posebnim otpadom ili Stetnim otrovnim
otpadom, ovisno o njihovoj uporabi, sektoru i okoliSu u kojem se koriste.

Otpad i ostaci mogu uzrokovati nepopravljivu Stetu ako se rasprse u okolisu.

ELEKTRICNI/ELEKTRONICKI OTPAD
Pod ¢l. 13 talijanskog zakonodavnog dekreta br. 49 iz 2014. ,Provedba WEEE Direktive 2012/19/EU o otpadu elektri¢ne i elektronicke
opreme.
Logo s prekrizenom kanticom oznacava da je proizvod stavljen na trziste nakon 13. kolovoza 2005. godine i da se na kraju
svog Zivotnog vijeka ne smije odloziti s drugim otpadom, vec ga je potrebno prikupljati odvojeno. Sva oprema je izradena
=== 0d metalnih materijala koji se mogu reciklirati (nehrdajuci celik, Zeljezo, aluminij, pocin¢ani celik, bakaritd.) u postotku vecem
od 90% po tezini.
Prije odlaganja, onemogucite opremu uklanjanjem naponskog kabela i zatvaranjem svih uredaja za zatvaranje odjeljaka ili Supljina
(ako su prisutni). Potrebno je obratiti paznju na upravljanje ovim proizvodom na kraju njegovog Zivotnog vijeka, smanjujuci njegov
negativan utjecaj na okolis i poboljsavajuci u¢inkovitu upotrebu resursa, primjenjujuci principe ,tko zagaduje, placa”, prevencije,
pripreme za ponovnu uporabu, reciklaze i oporavka. Zapamtite da nelegalno ili nepravilno odlaganje proizvoda moze rezultirati
primjenom sankcija predvidenih vazecim zakonodavstvom.
Odlaganje u zemljama Europske unije

Direktiva EU o WEEE opremi implementirana je razlicita u svakoj zemlji, stoga za odlaganje ove opreme preporucujemo kontaktiranje
lokalnih vlasti ili distributera kako biste saznali ispravan nacin odlaganja.
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Dijagnostika
Opca dijagnostika

Elektri¢ni sustav jedinice ukljucuje kvalitetne elektromehanicke komponente te je stoga izuzetno izdrZljiv i
pouzdan tijekom vremena.

U slu¢aju bilo kakvih kvarova uslijed neispravnosti elektri¢cnih komponenata, potrebno je postupiti na
sliededi nacin:

Provjerite osiguraCe napajanja za kontrolne krugove i, ako je potrebno, zamijenite ih osiguracima istih
specifikacija.
Provjerite je li termicki zastitni prekidac za motor aktiviran ili su li mu osiguraci pregorijeli.

Ako se to dogodilo, uzrok moze biti:
Preopterecenje motora zbog mehanickih problema. Treba ih rijesiti.
Neispravan napon napajanja. Provjerite prag za aktiviranje zastite.
Kvar i/ili kratki spojevi u motoru. Identificirajte i zamijenite neispravan dio.

Elektricno odrzavanje

Jedinica ne zahtijeva redovne popravke zbog odrzavanija.

Nemojte mijenjati jedinicu iz bilo kojeg razloga i nemojte dodavati druge uredaje.
Proizvodac nije odgovoran za nastale kvarove i probleme.

Dodatna pojasnjenja mogu se dobiti kontaktiranjem korisnicke sluzbe proizvodaca.



Tablica za otklanjanje kvarova

VRSTA KVARA KOMPONENTA MOGUCI UZROK/RJESENJE
Impeler ventilatora je deformiran, neuravnotezen ili labav
Mlaznica ostecena
Impeler ventilatora - -
Strana tijela u ventilatoru
Motor ili ventilator nisu dobro pri¢vrséeni
Lezajevi Lezaj je istroSen ili pokvaren
BUKA : —
Neispravan napon napajanja
Motor Istroseni lezajevi
Kontakt izmedu rotora i statora
Prevelika brzina u kanalima
Kanali T »
Anti-vibracijski spoj je previse zategnut
) Gubitci opterecenja veci od zahtjeva
Kanali -
Prepreke u kanalima
NEDOVOLJAN PROTOK ZRAKA
Filtri previse prljavi

Kalemovi izmjenjivaca topline

previse prljavi

PREKOMJERNI PROTOK ZRAKA

Kanali

Terminali nisu instalirani

Unit (Jedinica)

Filtri nisu umetnuti

Pristupna vrata otvorena

Zaklopke nisu kalibrirane

NEDOVOLIJNA TOPLINSKA
UCINKOVITOST

Kalem izmjenjivaca topline

Neispravno povezivanje ulaznih/izlaznih cijevi

Prljav kalem izmjenjivaca topline

Zraéni mjehuri¢i u cijevima

Prekomijerni protok zraka

Elektricna pumpa

Nedovoljan protok vode

nedovoljan pritisak

Pogre$an smjer rotacije

Tekucina

Temperatura razli¢ita od projektirane

Pogresna regulatorna tijela

CURENJE VODE

Kalem izmjenjivaca topline

Curenje s izmjenjivaca topline zbog korozije

Sekcija ventilatora

Vucenje kapljica zbog visoke brzine zraka

Sifon je pogresno spojen

Zacepljen ,prelijevajuci” odvod
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Fvidencija popravaka

DATUM VRSTA USLUGE

POTREBNO
VRIJEME

POTPIS




DATUM

VRSTA USLUGE

POTREBNO
VRIJEME

POTPIS
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